
Placebo - Without you I`m nothing
(український переклад)

Дивна пристрасть прикраша вечірню темноту
Strange infatuation seems to grace the evening tide
На тебе це візьму
I'll take it by your side
Ця моя уява дасть спочити почуттю
Such imagination seems to help the feeling slide
На тебе це візьму
I'll take it by your side
Миттєвий наш зв'язок лише породжує брехню
Instant correlation sucks and breeds a pack of lies
На тебе це візьму
I'll take it by your side
Ця перенасиченість крутить, гріє шкіру мою
Oversaturation curls the skin and tans the hide
На тебе це візьму
I'll take it by your side

Тік-так
Tick - tock
Тік-так
Tick - tock
Тік-так
Tick - tock
Тік-так
Tick - tock

Я брудний, я аморал
I'm unclean, a libertine
Як гнів йде через твій канал
And every time you vent your spleen
Втрачаю наче мови дар
I seem to lose the power of speech

Тікаєш, наче ждеш удар
You're slipping slowly from my reach
Вирощуєш мене як хвою



You grow me like an evergreen
Хоча не бачила сумного мене взагалі
You've never seen the lonely me at all

Я
I
Беру свій план, кручу в боки
Take the plan, spin it sideways
Я
I
Падаю
Fall

Без тебе я - нічого
Without you, I'm nothing
Без тебе я - нічого
Without you, I'm nothing
Без тебе я - нічого
Without you, I'm nothing
Беру свій план, кручу в боки
Take the plan, spin it sideways
Без тебе я зовсім ніщо.
Without you, I'm nothing at all


